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A®PPUKAHCKAS JIATBIHb B CBUJAETEJIBCTBAX
BJIA’KEHHOI'O ABI'YCTUHA

B crartee paccmarpuBaeTcsi BONPOC CYIIECTBOBaHHS ad)pHKaHCKOI
JAaTBIHU C TIPUBJICYEHHEM CBHJIETEIBCTB OJaKEHHOTO ABIYCTHHA, €IH-
ckoma ['mmmonckoro (354—430). ABTOp ommpaeTcs B MEPBYIO O4epens Ha
pabotsr . Amamca (1943-2021), akTyann3upoBaBIIETO BOIIPOC O PETHO-
HaJIbHOM Pa3HO00pa3uy sI3BIKOBOTO JMaHAmadTa Pumckoro rocynapcrsa Ha
cepbE3HOM HaydHOM ypoBHe. C MpUBJIEUCHHUEM CBUETENLCTB OJaKEHHOTO
ABryctuHa yna€rcsl ToOKa3aTh HECKOJIBKO HamOoJiee SPKUX S3BIKOBBIX
M3MEHEHHH, HaOJIOABIIMXCS B JIATUHCKOM si3bike CeBepHOil AQpuku B
ero 3Moxy. XoTs UMEIOIIUECs JaHHbIE HE MO3BOJISIOT TOBOPHUTH O CYIIECT-
BOBAHHH TIOJIHOLEHHOTO JHAJIEKTa JIATHHCKOTO S3bIKa, MOXKHO HaOIONaTh
NPU3HAKA PETrUOJIEKTa, HAaXOJMIETOCs TIOJ CHIBHBIM BIHSHHEM, Kak
JTUTEPATypHON HOPMBI, TaK U HEM30EKHBIX PETMOHATBLHBIX U3MEHEHUH.

Kmioueevie cnosa: adprkaHcKas JaTbIHb, JATHHCKHUI s13bIK, africitas, latini-
tas, peruonext, uCTOpuUs A3bIKa, ABIYCTHH, IPOBUHIIMA, PUMcKast mMmepus.
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The African Latin language in the testimonies of Saint Augustine

The article investigates the issue of the existence of the African Latin
language providing the most relevant testimonies of Saint Augustine,
bishop of Hippo (354-430). The author of the paper relies primarily on the
works of J. N. Adams (1943-2021) who evolved the actualization of the
issue on the regional diversification of language landscape in Ancient
Rome having made it on a high-standard scientific level. Applying the
testimonies of St. Augustine, the article can demonstrate the most
noticeable changes in the Latin language that were evident in the North
African province in the time of St. Augustine. The two are the most
specific: diminishing of the difference between long and short vowels, and
some changes in word forms despite the normative rules of the Latin
grammar. Provided testimonies do not allow us to speak about the complete
dialect of the Latin language in the North Africa, but we can definitely
notice some specific features of regiolect which is under the strong
influence of both the literary norm and inevitable regional changes.

Key words: African Latin language, Latin language, africitas, latinitas,
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1. SI3bIkoBO JanamadT PuMckoro rocyrapcrsa

Bonpoc o pernoHanbHOM pazHOOOpasvH JATUHCKOTO SI3bIKa B
PuMckoM rocymapcTBe He BBITJISIINT TPHUBHAJIHHBIM. BO-TIEPBBHIX,
MOTOMY, YTO OYEBHIHOE PasHOOOpa3ue MbI HE CMOXKEM 3apUKCUPO-
BaTh, MOCKOJBbKY HAOMIOAaeTCcsd YAUBUTENbHOE €AMHCTBO MUCHMEH-
HOTO JIUTEPATYPHOTO SI3bIKA y aBTOPOB, MPOUCXOMSIINX U3 COBEP-
IIEHHO pa3HbIX peruoHoB Pumckoro mupa. Hampumep, IuiiepoHn,
Kopnenuit Henot, Katynn (I B. 10 H. 3.) Obutn 13 TpaHcnaganckoit
[annuy, He UMENH 3HATHOTO MPOUCXOKACHUS, IPU STOM MOTYIHIIH
BEJIMKOJIENTHOE 00pa3oBaHHE, KOTOPOE BO MHOTOM OBLIO OOYCIIOB-
JIEHO YTEHUEM, B TOM YHUCIE U I'PEYECKOM JuTeparypsl. Porom u3
Ucnanun 6pumn modT Maprwman (I B. H. 3.) u ummeparop AnpuaH
(I B. 1. 3.). BO-BTOpBIX, €CIHM YYUTHIBATh, HA CKOJIb MHOTOE YHCIIO
S3BIKOB M JIMANIEKTOB PACCHINNAjlach OTHOCHUTEIHFHO MOHOJIUTHAS
s3pIKOBast Kapra PumMckod wuMiepuu mnocie €€ HCUYE3HOBEHMS,
BOTIPOC O TPUPOJIE STOW MOHONUTHOCTH IPUOOpETaeT HOTOTHUTEIh-
HBI wHTEpec. |IOmBITKM M3y4YeHus] PerHOHAIBHOTO Pa3HOOOpasus
JIATHHCKOTO sI3bIKA HE NpEeKpallaanuch B TeueHHe Bcero XX Beka:
ObUT TepuoJl OXJIAKICHHUS K caMoMy (akTy HalIW4Ms HayYHOH
MPOOJIEMBI, HO B TIOCIIEAHHUE JIECATHIIETUS K 3TOMY BOMPOCY CTaJH
aKTHBHO BO3BpalllaThCs B 3amagHoi juteparype. Hagamo XXI Beka
03HAMEHOBAJIOCH MOSIBICHHEM KPYMHBIX (YHIaMEHTAIbHBIX padoT
M0 PETHOHAIBHOMY SI3BIKOBOMY pa3HooOpasuio Pumckoii pecry6-
JUKHW, a 3aTeM uUMIepud. beimm paboTel Oojee y3KOro XxapakTepa,
HanpuMep, KOJUIeKTHBHasi MoHorpadus «Amyneit u Adpuka» (Lee,
Finkelpearl, Graverini 2014).

Omue w3 Hauboyiee BBIJAIONIMXCS MCCIENOBaTeNel  3TOro
Borpoca k. Amgamc (1943-2021) Bepuyincs k nonsturo Africitas
Ui onMcaHus (eHoMeHa adpPHKAHCKOW JATBIHM Kak HauOolee
3aMETHOM U SIPKO BBIPAXKEHHOM JHUAJEKTHOM COCTaBJISIOLIEH
JATHHCKOTO s3bika PuMckoit nmmepun (Adams 2007: XV). OnHako
cama 3ajaya KpaifHe He MPOCTa, MOCKOJbKY ceBepoadpUKaHCKUE
aBTOPHl HE NMHCAIM Ha JAUAICKTHOM S3BbIKE, TIO3TOMY Ta OIPOMHAst
pabota, KoTOpasi MPOBOAMIIACH HCCIIEAOBATESIMU, ObUIA CAETaHa Ha
OCHOBE OCTATOYHBIX SI3BIKOBBIX CBUAETENLCTB. OIHUM W3 BaKHBIX
METOJ/IOB 3/1eCh OBLIO COIMOCTAaBIIEHHE TEKCTOB, HAIHMCAHHBIX Ha
KJIACCUYECKOM JIaTBhIHM, ¢ 00pa3laMu JOKalnbHOW uTeparypsl. Oue-
BUJIHO, YTO Ha YPOBHE Pa3rOBOPHOTO SI3bIKA OTH W3MEHEHHUSI MOTJIH
OBITh BWJIHBI TOpa3z0 Jydllle, Bellb PUMIISTHAM B Pa3HbIC TEPHOJIbI
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X UCTOPUHM MPUXOAMIIOCH B3aWMOJCHCTBOBATH C TpEKaM, ITPYycC-
KaMH, OCKamH, yMmOpamu, (aiuckaMu M IPYTMMHU HAapOAHOCTSIMHU.
Tem ne menee, 1. M. TpoHckuii, Hampumep, OTBEprajl CylieCTBOBA-
HIE 0c000# aypUKaHCKOH JIATBIHY IO IPUIWHE OTCYTCTBUS CKOJIBKHX-
HUOY/Ib MHOTOYHCIICHHBIX M OYEeBHIHBIX cBHAeTebCTB (Tronsky 2010:
253). Kak BumHO 13 npennpunstoro k. Amamcom Tpyzaa, OH He
COTJIaCeH C TaKWM BBIBOJIOM M TIBITAETCS Ha OCHOBE HMEIOIIHUXCS
npuMepoB 0003HAYUTH 3aMETHOE BIMSHUE B TOM YHWCIIE CEBEpO-
apUKaHCKOTO KOHTEKCTa Ha JTATUHCKHUH SI3bIK.

Jx. AmaMc yTBep)KIaeT, 4TO CTaHAAPTU3MPOBAHHAS IMHCHMEH-
Hasl JIaThIHb Y)K€ MMeJa AUAICKTHBIC BapHallUK, IPUUEM HE TOJBKO
B anoxy nosaHeir Ummepun (111-V BB. H. 3.), HO yxe B smoxy Pec-
nyosuku (apxamdeckast jgatbib — 111 BB. 10 H. 3.) (Adams 2007: 2).
BaxxHBIM TOMY CBUAETEIHCTBOM BBHICTYIIAET PA3IWYCHHUE JATHH-
CKOTO $13bIKa PUMIISSH M TIPOCTOTO HapoOAa, KOTOPBIH MOT BBICMEH-
BaThCS B JINTEPATYPHBIX MTPOU3BEICHISIX TOTO BPEMEHU H3-32 CBOCH
MPOBUHIHATEHOCTH. [lOMUMO 3TOTO, BaYKHBIM IOKa3aTeleM S3BIKO-
BOW Bapualiy SIBJISIOTCS M3MEHEHUs B (QOHETHKE M MOPQOIOTHH,
NpUMEpBI Yero Tak ke ObutH oOHapykeHbl. Eciu roBoputs 00 00-
e XapakTeprucTUKe a(pUKAHCKOW JIATHIHH, TO MOXKHO BBIICIUTH
eé apxamunocts (Makarova 2011: 365). 310 10BOIBHO 3aKOHOMEP-
HBIN MPOLECC, OTIUYAOIINKN CTOJIMIy OT PETUOHOB: B CTOJIULIE U3-
MEHEHHE S3bIKa TIPOUCXOIUT ObICTpEE.

I'oBopst 0 CeBepHoii Adpuke, Henb3sl HE YHOMSHYTb BOIPOC
KoJioHu3aIuu. Kak u3BecTHO, 3TOT peruoH ¢ ueHTpom B T. Kapda-
reH ObIT 3aXBaueH PUMIITHAMH M OKOHYATEIHHO IOMai TOj KOHT-
pons umriepun B xone Tperbeit IlyHmueckoit Boitabl (148—146 TT.
Jn0 H. 3.). HamBHO monarath, 4TO JATHHCKUH $I3bIK MIHOBEHHO
pacnpoCTpaHMIICS U 3aKpENWIICs B 3TOM perruoHe. HampoTus, Havacs
MPOIECC TIOCTENEHHOTO TMPUTOKA JIATHHOS3BIYHOTO HACENICHUS, UX
B3aMMO/ICHCTBHE C MECTHBIMH HapOJaMH M MX HapEUUsIMH, U4TO HE
MOTJIO HE TOBJIUATH Ha POPMUPOBAHKE JHAJICKTHBIX OCOOCHHOCTEH.
Ho ¢akr ocraércs: naTbiHh B MPOBUHIMAX UMIIEPHH ObLIAa CHIILHO
CTaHJapTU3UpOBaHa U yHU(UIMpoBaHa. Y npuunHON ToMy ObLIa HeE
TONILKO €JIMHAs IIKOJbHAs cucTeMa OOy4YeHWs, HO W TOHUMAaHHUe
JIATUHCKOTO sI3bIKa Kak oO0IIero si3pika MMrepun, oObeTnHSIOMEro
e€ yact. TakuM SI36IKOM JI0 JIATBIHK OBLIO APEBHEIPEUECKOE KOHHE
snoxu uuHN3Ma (HaunHas ¢ |l B. 1o H. 3.). [loaTOMy akTHBHOE U
Jla)kKe HECKOJIbKO CTHXHUITHOE pacIpOCTpaHEHHE JATHHCKOTO S3bIKa
COBEPILAJIOCH M 4Y€pe3 PUMCKHUX BOMHOB, W 4Yepe3 KOMMEPCAHTOB
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(Tronsky 2010: 252). Ho B cuity 00bEKTUBHBIX TIPHYNH, JTOKATHHbIC
YCIIOBHUS CIOCOOCTBOBAH (HOPMUPOBAHUIO TUATICKTHBIX Pa3IHuHil.
BnusiHue mpoBHHIMKM B TEUEHUE CTOJETHM NOCTENEHHO YBEIU-
YUBAJIOCh, TaK 4TO B mepuox ¢ koH. Il u mo cep. Ill B. H. 3. B Pume
npaBuina auHactusi CeBepoB — BeixozueB u3 CeBepHoilt Adpukw,
MMEBIINX ITyHHYECKOe MpoucxoxaeHne. C OZHONW CTOPOHBI, 3TO
MOKA3aTeNb paciBeTa U 0cOO0T0 3HaYeHHe pernoHa B TO Bpems. C
JpYroil CTOPOHBI, MBI TONy4YaeM SIPKOE€ CBHICTENBCTBO TECHOH
cBs3u Puma u Apuku, MOCKOJBKY MPaBJICHUE TUHACTHUA OBUIO OT-
MEYEHO WHTEHCHBHBIM KYJIBTYpPHBIM OOMEHOM IIEHTpa M TPOBWH-
OUH: OTTyAa B PuM mpuesxkanu oOydeHHBIE PUTOPHI U aJBOKATHI
(Makarova 2011: 367). O camom mmneparope Centumun CeBepe
COXPaHWIIOCh MHUCHMEHHOE CBHAETEIbCTBO B Scriptores Historiae
Augustae (Sept. Sev. 19, 9): canorus uoce, sed Afrum quiddam usque
ad senectutem sonans «3BY4HBIi TOJIOCOM, HO ¢ KakuM-TO adpu-
KaHCKUM [aKIEHTOM| TOBOPHBIIWH BIUIOTh O CAMOW CTapOCTH».
TakuMm 00pa3oM, HMIIEPaTOp CBOWIM AKIIEHTOM ITOCTOSHHO HAIIOMU-
HaJ )kuTensiM PuMma o cBoéM ceBepoadpKaHCKOM MPOUCXO0XKICHHH.

2. OcoOeHHOCTH JAaTHHCKOTO sA3bIKa CeBepHOll Appuku

Ectp oOmiee cBHAeTeNBCTBO 00 M3MEHEHHAX y COBPEMEHHHKA
Asryctuna 651. Uepornma CTpUIOHCKOTO, KOTOPBIN MUCall B CBOEM
«KommenTtapun Ha nocnanue k ragaram» (Hier. Com. In Gal., 11, 3):
cum et ipsa latinitas et regionibus cotidie mutetur et tempore
«...KOTJIa M caMa JIaThIHb M30 JHS B JICHb MEHSETCS M B MECTHOCTSIX,
Y BO BpeMeHM». Y HEro e €CTh OUeHb Ba)KHOE 3aMevaHue 00 appu-
KaHckoW mateiau. B muceMe k Jlemerpmio (Ep. 130 Demetr. 5)
Heponunm ymomunaet o Stridor punicae linguae «cBuCT myHHYECKO-
ro si3bIKa». Bumumo, Hocutenn ad)puKaHCKOW JaThIHU TPOU3HOCHIIH
JIATUHCKHUE COTJIACHBIE C XapaKTEPHBIM MPUCBUCTOM HJIH TUIICHUEM.
MOXHO TIPEANOIOXKNTh, YTO COTJIACHBIE 3BYKH CTaHOBWIHNCH B
KaKOM-TO CMBICJIC TIpHJIbIXaTeIbHbIMU. [TyHIYEeCKNit sI361K OBLT CyO-
ctpatom s nateiHu B CeBepHON Adpuke, 1 Kakue-To ero ¢oHe-
THUYECKHUE CIIEbl MOTIIH COXPAHSTHCS.

CesepHast Adpuka mnpuBIeKaia TPaJULIUOHHO OOJbllee BHU-
MaHHE COBPEMEHHHUKOB, YeM JIpyrMe NPOBHHIUKM PuMcKoil mmrie-
pun. Tak, HarnpuMep, pa3HUILY B S3bIKE 3amMevall S3bMecKuid moaT |
B. H. 3. Cranwuii (Silv. 1V, 5, 45-46):



1338 E. A. Pe3undeHko

non sermo Poenus, non habitus tibi,

externa non mens: ltalus, Italus.

«Peupio TEI HE myHuen, u 061;1!121171 y Te6ﬂ HC TOT,
W ym He uyxoil: uTanuen, UTajliue

B Tpakrtare ABryctuHa «O my3sbike» (389 r.) ecTh HEKOTOpBIE
cBefieHnst 00 apUKAaHCKON CHCTEME TJIAaCHBIX, XOTS ABTYCTHH
npssMO U He TOBOPHUT 00 AdpHKe, HO HEKOTOphIE ApYyrHe IeTau
MOJICKa3bIBAIOT, YTO peub UMeHHO o Hew (Aug. Mus. 1, 1, 1): itaque
uerbi gratia cum dixeris cano uel in uersu forte posueris, ita ut uel
tu pronuntians producas huius uerbi syllabam primam, uel in uersu
eo loco ponas, ubi esse productam oportebat, reprehendet gramma-
ticus, custos ille uidelicet historiae «Tak, mis npumepa, Koraa Thl
IIPONU3HOCHIIIb cano uiu, JOITYCTHUM, ITOMEIIaclb €ro B CTUXOTBOP-
HYI0 CTPOKY, TO ThI JIMOO yIJIMHSENb HEePBbIi CJIOr 3TOro riaroja,
MO0 MOMEIIALIIb €r0 B CTPOKE, TJIe OHO JOJDKHO OYAET YJUITMHSATh-
cs, TO, pa3yMeeTCsl, IpPAMMAaTHK, 3TOT CTPaXX NPENaHHsl, YIPEKHET
TeOs». Ilepen HaMu OYEHb Ba)KHOE CBUJICTENHCTBO O CYIIECTBOBAB-
el Bo BpeMeHa ABrycTHHA MPOU3HOCUTENBHOM HOPMBI, KOTOpas
MorJ1a MpOTUBOPEYUTH KIIACCUYCCKUM MPEACTABJIICHHUAM O JOJIIOTE U
KPaTKOCTU TJIACHBIX 3BYKOB.

['maron cano (meTh) B JCHCTBUTEIBHOCTA UMEET KPATKUH @, U
JaHHOC CBHACTCIBCTBO ABFyCTI/IHa roBoputr O TEHACHINN eé
YAJIMHCHUA, HpI/I‘léM HE€ TOJIBKO B YCTHOﬁ peuH, HO U B IIO33UH. Kaxk
HU3BCCTHO, AaHTH4YHaA I1093UA ObUla OCHOBaHa Ha YepeaOoBaHUN
JOJTUX W KPaTKuUX cJoroB. Takum oOpasom, uisi 0Opa3oBaHHOTO
I'paMMaTHKa TakKasg CUTyalusst B CTHUXC ObL1a OBl Cpa3y 3aMCTHaA.
ABF}’CTI/IH, TEM HC MCHECC, BbICKA3bIBACTCA C YBAKCHUCM O I'paMMa-
THUKaX, TOCKOIbKY OHH O0OEperaioT HeMOBPEXKIEHHBIMA HOPMEI
JJATUHCKOTI'O A3bIKA.

B ero ke Tpakrare «XpucTHaHckas Hayka» (KOTOpas JaTupy-
ercs 396 wim 426 1.) (Du Roy 1967: 1049) on npuBoauT emé oauH
npumep Ha 31y ke temy (Aug. Doctr. Chr. 1V, 10, 24): cur pietatis
doctorem pigeat imperitis loquentem ossum potius quam os dicere,
ne ista syllaba non ab eo, quod sunt ossa, sed ab eo, quod sunt ora,
intellegatur, ubi Afrae aures de correptione uocalium uel
productione non iudicant? «Iloyemy MOKHO OBITH CTBITHO Y4YH-
TCIIO 6JIaFO‘leCTI/I$I, KOorga OH pa3roBapuBacT ¢ HCCBCAYIIUMU U EMY
JTydITe MPOU3HECTH 0SSUM, deM 0S, 9TOOBI ATOT CJIOT OBLI MOHST OT
TOM ¢opMbI, KOTOpas 0SSa, a HE OT TOH, KOTOpas Ora, Belb
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adpUKaHCKUE YIIM HE Pa3IMyaloT HU COKPAIICHUS, HU YAJTHHEHHS
3BYKOB?»

ABryCTHH 374€Ch NPUBOAMT HETPUBUAIBHBINA mpumep. Omorpa-
(dbuuHBIe JTEKCEMBI 0s (POT) M 0S (KOCTh) B HOMHUHATHBE Ha ITHCHME
HE pa3jIM4YMMBbl, U TOJHKO B TNPOU3HOLICHHH HUMEIOT Pa3HYyIO I0J-
roty. OgHaKoO k€ OHH UMEIOT pa3Hble (YOPMbI KOCBEHHBIX HaJIC)KEH:

o0s, oris (Gen. Sg.), ora (Nom./Acc. PL.);

os, ossis (Gen. Sg.), ossa (Nom./Acc. PL.).

Ha sty pasHuny u ykasplBaeT ABryCTHH: HEpPa3IMYMMBIA MO
J0AroTe Ui ahpUKaHCKOTO yXa 3BYK O BBI3BIBAET TPYIHOCTh: PeUb
unér o ciose ¢ popmoit ora 8 Nom. Pl. unu 0ssa? Tex, kTo myTaeTt
9THU CJI0Ba, ABI'YCTHUH 3B()EMUCTHYHO XapaKTepudyeT Kak imperiti —
HecBeaylIre, HeMcKyIEHHbIe. 1lox 3TuM ClI0BOM OH MOT ITOHMMATh
Jofielt 0e3 CHCTeMaTHYEeCKOTO MIKOJIFHOTO 00pa3oBaHus, IS pas3ro-
BOpa ¢ KOTOPBIMU OH JIOJDKEH OBUI YIPOIIATh CBOKO peub, YTOOBI
CIIylaTeb He HepenyTai KocTh co proM. [lo 3Toil npuuune mist 0S
(xocTh) ABryCTHH HCIIONB3YET SKBUBAJIECHT OSSUM, KOTODBIM SIBIIS-
eTcs TPOU3BOAHBIM OT ()OPMBI MHOKECTBEHHOro uucia 0Ssa. To
€CTh ABTYCTHH «CO3/1al» HOMHHATUB 3TOTr0 CylecTBUTeabHOro |1
ckIloHeHus1 To mipaswny |l cxmoHeHms (0Ssa > ossum, HamomoOwue
templa > templum), tak 4ro pasHuia MEKIY 0S U GSSUM B HOMHHA-
TUBE CTAHOBUTCS CUIJIBHOM, U MEPEIyTaTh 3TH JIBa CIIOBA yKE HEBO3-
MOHO. BaykHO MOT4EpKHYTh, YTO ABTYCTHH HE YTBEPXIAeT, OyATO
adprKaHIBl IPOU3HOCST OS U 0S OAUHAKOBO, HO TOBOPHUT O TOM, YTO
OHHU CIIBIIIAT UX KaK OJHO M TO K€ CJIOBO, KOTJIa MX MPOH3HOCHUT
00pa3oBaHHBIH HOCHTENb JIATHHCKOTO SI3bIKa. Takoe KOJIUYEeCTBEH-
HOE pa3fIMueHHe ABYX IJIACHBIX 3BYKOB, CY/s IO BCEMY, OBIJIO yxKe
norepssHo B Adpuke BO BpemeHa ABrycruHa. JlaHHOe cBuje-
TeNbCTBA ABIYCTHHAa — KpaliHe Ba)KHBIH MCTOYHHMK HH(MOpMAaIuu
110 UCTOPHH JIATBIHU U (PUKCALUM MCUE3HOBEHHS OJTOTHI TJIACHBIX,
KOTOpO€ 3aKpenujoCh NPH BO3HUKHOBEHHMHM HOBBIX POMAHCKHUX
SI3BIKOB.

bx. Anamc oTMmeuaer, 4yTo (OHETHYECKHE M3MEHEHHS, MPUCY-
mue appUKaHCKOH JIATBIHM, HPOHMCXOAWINA MO CapAMHCKOMY THITY
(Adams 2007: 263), rae TpOMCXOAWIO CTHpaHHe (POHETHUECKUX
pasiuuuii B TJIACHBIX, KOTOPOE HE HAOII0JaoCh B APYTUX MPOBUH-
musiX. B capauHCKOM NaThIHM MATH JOJTHMX TJIACHBIX TOCTEHNEHHO
3aMECTUJIM COOTBETCTBYIOIME MM KpaTKUE TJIACHBIE B YIApPHOM
ciore. [ToaToMy oTMedeHHass ABI'YCTHHOM OCOOCHHOCTH SIBIISICTCS
emé OTHMM JI0Ka3aTelbCTBOM B IOJIb3Y CAPAMHCKOIO THMA (hOHETH-
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YeCKHX M3MEHEHHMH B CHCTeME JIATUHCKHX TiiacHbIX. HeoOxommmo
OTMETHTbh, YTO TIOMHMO ABIYCTHHA €CTh M APYroe JOCTaTOYHOE
KOJINYECTBO CBHUIETEILCTB, B TOM YHCIE 3MUTrpaduyeckux, HO UX
paccMOTpeHHE He BXOJUT B 33/1a4H ITOTO UCCIIEIOBAHUS.

OTy &e O0COOCHHOCTh 3aMe4aeT JIATHHCKWUU rpamMmatuk V B.
IMy6nmit Koncenrmii (GL, V, 392, 3): ut quidam dicunt ‘piper’
producta priore syllaba, cum sit breuis, quod uitium Afrorum
familiare est «xax HexoTOpbIe TOBOPAT PIPEr ¢ MPOAIEHHBIM TEp-
BBIM CJIOTOM, KOT/Ia OH KPaTOK — Ta OIIMOKa, KOTOpasi CBOMCTBEHHA
abpukanmam»; (GL, V, 392, 11) ut si quis dicat ‘orator’ correpta
priore syllaba, quod ipsum uitium Afrorum speciale est «kak eciu
KTO MPOU3HOCHUT Orator ¢ cokpaiieHreM epBoro ciora — Ta camast
ommnoOKa, KOTopas Mpucymia adppuKaHiamy. 3/eCh MPUMep KacaeTcs
Oe3ymapHoro ciora, rae o goiaruid. To ectb KoHceHIMIT TOBOPHT 0
HAJIMYMU BTOPOH TEHACHIMH: YKOpPAauuBaTh Oc3yAapHbIC TIIacHbBIC.
Hampumep, natuackoro mosta Il 8. Kommoawnana, koTopsrit ObLT M0
MPOUCXOXKJCHUIO CUPHEL, a Mo3ke cTan enuckonom B CeBepHOM
Adpuke, ympekamrd B TOM, YTO B CBOEH MO3I3MHM OH YAJIHHSII
yIapHbIe U coKpariai 6e3yaapHbie rnacubie (Adams 2007: 264).

A puUKaHCKUI PETHOJIEKT OTINYAJICS U3MEHECHUAMH HE TOJIBKO B
CHCTEME TJIACHBIX 3BYKOB, HO M COTJIACHBIX, & UMEHHO COHAHTOB.
Onun u3 Hanbosee 3aMeTHRIX — sabmakusM (labdacismus) (Adams
2007: 265), xorma B cioBax yABaWBaJIOCh WM HA00OPOT COKpa-
majaock KomuuecTBo cornacHoi |: Metelus smecro Metellus, llargus
BMecto largus. ITockonbKy 1m0 cBOEW NPHUPOJE COHAHT MOXKET
3BydYaTh, Takas TEHACHUMs VYIJIMHEHHs WIH YKOpPauyWUBaHUS He
MOJKET HE HaTOJIKHYTh Ha MBICIIM O MOJ00MH 3TOTO IIPOIlecca C TEM,
4TO OB ONKMCAaH BHIIIE.

N. M. TpoHCKuii, KOMMEHTUPYS 3TH CBUIETEIBCTBA, BHIPAXKACT
YBEPEHHOCTh, YTO BPSA M ABIYCTHH 37IeCh CCBUIAETCS Ha COOCT-
BEHHO PErHOHAJIbHYIO0 OCOOCHHOCTh, CKOpee, peub UIAET 0 GopMHUpY-
IONIeCsl TEH/ICHIINH, TOCKOJIBKY TaKHue 3aMe4aHusi MOKHO HAlTH u
y APYTUX aBTOpPOB, Hanpumep, rcesno-Ceprust (Tronsky 2010: 260).
Hdymaercsi, Takas MO3MIMSA CIMIIKOM  puropuctuuHa. He
npeyBenanunBas 3HaueHus Africitas, Henap3s He 3amMeTuTh, BO-
MEPBbIX, MHOYKECTBEHHOCTh TAKUX CBUJIETENBCTB, BO-BTOPBIX, (aKT
Oouorpaduu camoro ABryctuHa, KOTOPBIH JIMIIb 5 JIET CBOEH KU3HH
npoBén BHe pomHoW CesepHoit Adpuku. Cama «XpuctuaHckas
Hayka» Oblla HamucaHa yXKe Mocje Bo3BpamieHuss B r. HWmnmow,
MO3TOMY BIIOJIHE CHPAaBEAIMBO NpearojaraTb, YT0 ABIYCTUH MOT
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mucaTh O TOM, YTO BHUJAET BOKpPYr ceOs B AdpuKe, HEXETH B
Urtamuu. K ToMy ke TEpBBIMH YHTATEIISIMUA €r0 TPYAOB OBUIH
UMEHHO adpHKaHCKue XpuctuaHe. Ho Helb3s HE COIIACHUTBCS C
N. M. TpoHCKUM B TOM, YTO ABTYCTHH HOIMETHI OCOOEHHOCTS,
KOTOpasi MOTJIa MPOSIBIIATLCS TE-TO ellg.

3. [Ipyrue cBuaeresibcTBa 0JI. ABTyCTHHA

O6patuMcst Tereph K CBHUACTENBCTBAM, KOTOPBIE OBUIA TECHO
CBsi3aHBI ¢ cyAbOOH Oi. ABrycruHa. Kak m3BecTHO, OH pOIMICS B
ceBepoadpukanckoM ropone Taracre (354), yuwics B IIKoJax
Manaspa (363-366) u Kapdarena (369-373), 3aTem npemnogaBail B
Taracre (373-383) u yxe 3arem nepeexan B Pum (383) u Meanonan
(384), craB odpurmansueiM putopoM (Stepantsov, Fokin 2000: 94).
B 388 r. on Bo3Bpammaercs B CeBepHyro A(DpPHKY, TI€ CTAaHOBUTCS
CBSILLIEHHUKOM, a 3aTeM U enucKornoM r. MnmoHa 1o camoil cMepTH B
430 r. Takum oOpazom, moutu 30 JeT cBOeH XU3HH A0 Tepee3na B
Uramuto Asryctus xui B CeBepHolt Adprke, HEMHHYEMO CTaIKH-
BasICh C IYHHUYECKHM SI3BIKOM, KOTODPBIM OBIJT MECTHBIM AHMATIEKTOM
¢unMKHlicKoro s3pika. CaM ABryCTHH, MO MHEHHIO HEKOTOPBIX
yuénbix (Marrou 1999: 12), 6b1 6epOepoM 1Mo cBOEMY MPOUCXOXK-
JIEHUI0. 3Hal JI1 OH IYHUYECKHM SI3bIK — BONPOC CJIOKHBIM, HO
O6IIICC MHCHUC y‘IéHLIX TaKOBO, 4YTO B COBCPHICHCTBE OH €ro HC
3HaJI, HO MOT OBITh MOBepxHOCTHO 3HaKoM (Denecker 2017: 14).

PasMbinuieHust 0 CBOEM JIATUHCKOM S3BIKE MBI HaXOIUM B
Tpaktate ABrycruHa «O mopsiake» (386 r.). Cyns mo naTupoBKe,
9TO COYMHEHHE ObUIO HammcaHo B MeauonaHe. MTak, Mbl yuTaeMm
(Aug. Ord. I1, 17, 45): me enim ipsum, cui magna necessitas fuit ista
perdiscere, adhuc in multis uerborum sonis Itali exagitant et a me
uicissim, quod ad ipsum sonum attinet, reprehenduntur. aliud est
enim esse arte, aliud gente securum «MeHsi caMOro, y KOTOPOTro
Obuta OonblIasi HEOOXOAUMOCTb 3TO XOPOIIEHBKO M3YYUTbh, O CHUX
MOP PYraloT UTATMHIBI 32 IPOU3HOIIEHHE MHOTHX CJIOB, U, B CBOIO
ouepeb, s UX YIpeKaro 3a TO, YTO KacaeTcst CaMOTo MPOU3HOIICHUSI.
OpHO neno OBITH YBEPEHHBIM B CHITy 00pa3oBaHMsA, a APYroe — Io
POXIIEHHIO». ABI'YCTHH TOBOPHT O PEUEBBIX PA3JIMUUAX C )KUTEISIMH
I/ITaHI/II/I, KOTOpBIE HE BCETAa MNPUHUMAIIM €ro IMPOU3HOLICHHUE.
OOBIYHO CUMTAETCS, YTO OH MPHU3HAET, UTO MOIYICHHOE UM 00pa3o-
BaHHE HE CMOTJIO J0 KOHIA M3MIAAUTh HPUBBIYHOE €My OT POXKIe-
HUsI. Bo3MOXHO, 0JTHAKO, TOHUMaHHUE, COTIACHO KOTOPOMY IPOU3-
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HOILIEHHWEe ABTyCTHHA Ka3ajoCh WTAJUHCKUM MpPOBHHLIMAIAM W3-
JIUILIHE TPaBUIBHBIM U OTJIMYHBIM OT TOTO, K YeMY OHH IIPUBBIKIIH.

Jnst ABrycTHHA MECTHBIN, HTATHHCKIHA, TATHHCKUH S3bIK Ooliee
MPABUIIBHBIA, YE€M €ro NpPOBUHIMAIBHBIA BapHaHT, OJHAKO OH
CIIOPWJI C MECTHBIM OKPYXEHHEM C TOUYKHM 3PEHHS IMpPaBHIBHOTO
npousHoweHuss. Ero BeIOaéT coOCTBEHHAs HEYBEPEHHOCTh B TOM,
YTO MPaBUIIBHO B s3bike. OH muimeT majiee: SOloecismos autem quos
dicimus fortasse quisque doctus diligenter in oratione mea reperiet
«...0IHAKO K€ TOT, KTO ObLI Xopomo oOydeH, B MOEW peuw,
BO3MOXKHO, OOHApy>KUT COJICLIU3MbI, KOTOpPbIE 5 YIOTPEOIION.
ABryCTHH HamoMuHaeT, 4To u LlumepoH ObL1 HecBOOOAEH OT
pEYEBBIX MOrpenrHocTei (Vitia).

OTy OLEHKY ABryCTHHA Ba)KHO PacCMOTPETh B OoJiee MIMPOKOM
KoHTeKcTe. lopom Menmoran B TO Bpems OBUI  CTOJHIICH
HusanenuHckoi I'ammu — puMckod npoBuHIMH. Ei€ B nepuop
3aBoeBaHuil Lle3apst ObLIO OBl COBEPLIEHHO HEBO3MOXKHO CUHTATD,
yTO0 Meauonan — peruoHANBHBIA IIEHTP PUMCKOW 00pa30BaHHOCTH
(Adams 2007: 194). A Ternepb, CycTs HECKOJIBKO CTOJICTHIA, OIICHKA
ABTrycTHHA MO3BOJIIET TOBOPUTH O TOM, YTO B UMIICPHH CHOPMUPO-
BAJIMCh CBOE€OOpPa3HbIe (hUIMANBI BBICOKOTO CTAHAAPTA KYJIbTYpPbI U
o0pa3oBaHuMs, KOTOPbIC pa3leav 3TOT cTatyc ¢ Pumom. He crout
3a0bIBaTh, YTO Temepb, B KoHIEe |V B., B Meauonane HaxoauTCs
umIieparopckas pesuzneHus. Koneuno, 3to crnocoOGcTBoBano mpu-
TOKY 00pa3oBaHHBIX pUMIIsiH. Hampumep, COBpeMEHHUK U y4UTENb
ApryctuHa en. AwmBpocuil Meanonanckuii yumnca B Pume.
JIro00mbITHO, 4TO ABIYCTHH HCTONB3yeT mousTue Itali, a ne Romani
JUIS ONTUCAHUs TOW TPYMIIbI JII0JIeH, ¢ KOTOPbIMU OH obmiancs. B o
)K€ BpPEeMs 3TOT MAcCak TOBOPUT O BBICOKOW OIIEHKE PUMCKOM
JATBIHKA Jaxke B dmoxy llo3gHeit mmmnepun, Ha OCHOBE 4ero ABTyc-
TUH, TOOBIBaBIIMI B Pume, MOr crnoputh O NpaBHIBLHOM IPOU3-
HOILIEHUH C MEIHOJIaHIIAMH.

OTa mojeMHKa WHTepecHa emé U TeM, 4YTO, HEeCMOTps Ha
MOYTeHHEe K OOpa3loBOl JaThlHM, ABIYCTUH JEMOHCTPHUPYET
YCTYNKY HENpaBWIbHOMY, HO JOCTYITHOMY S3bIKy B ymiepo
auTeparypHod HopMme. VMIMEHHO eMy NpHHAIIeXaT Takue CJIOBa
(Aug. En. Ps. 138, 20): Sic enim potius loguamur: melius est
reprehendant nos grammatici, quam non intelligant populi «Ckopee
K€ HaM CcIeayeT cKa3aTb Tak: Jiydlle [IyCTh| yHpeKaloT Hac
rpaMMaTHK{, 9eM He TOWMYT jroam». [loaTomy ABryctuH, Koraa
TOro TpeboBaja CHUTyalHs, ObLI TOTOB HOCTYIHUTHCS NpPaBUIAMHU



AdpukaHcKkas TaTBIHb B CBUIETEILCTBAX 0. ABTYCTHHA 1343

BBICOKOT'O CJIOTa, YTOOBI JOHECTH CBOIO MBICIb JI0 CIYIIAIOMIUX €T0
mojel. B «Xpuctuanckol Haykey» OH HNPUBOJUT IPUMEP TOrO, KAK
MOTIIH TOBOPHUTH mpocthie moau (Aug. Doctr. Chr. 11, 13, 19). Ecin
JUISL  KJIACCHYECKOM JaThlHM mpemior inter ucmoib3yercs ¢
akky3atiuBoM (inter homines «Mexmay IHOABMH»), TO «HAPOTHOCH
UCIIOJIb30BaHKE MOTJIO ObITh ¢ abmatuBoM (inter hominibus «vexmy
monel»). 3mech ke OH NMPUBOAWT B mpuMep To, kKak riaron Il
crpsbKeHust igN0SCo, igNOSCEre «mporaTh» MOT HCIOIb30BAaThCS B
dopme Il cipspkenust: ignosceo, ignoscére. Ho mis ABryctuHa 3TH
HETOYHOCTH BTOPOCTENEHHBI: BaXKHO, YTO YEJIOBEK OoOpamaercs K
Bory ¢ mpocw6oii 0 mpolieHnn, a He TO, KaK OH MPOU3HOCUT 3TOT
TJIarod.

4. 3akJI0ueHue

[Mosumms k. Apamca, BO3BpaTUBIIETO TeMy adpHUKaHCKOH
JIATBIHU B TI0JI€ CEPhE3HOM HAYYHOM TUCKYCCUH, BUIWUTCS BIIOJIHE
pasyMHOM u3-3a €€ B3BEIICHHOCTHM W CKPYIYJIE3HOIO0 aHaau3a.
I'oBOpUTE O CyIIECTBOBAHMM MOJHOLEHHOTO AWAJIEKTA JATUHCKOTO
SI3BIKA YPE3BBIYAMHO TPYIHO: JJIS 3TOTO HE XBAaTAaeT CBUACTEILCTB.
Ckopee HYXHO TOBOPUTH O HAJIMYUU PETUOJIEKTa, B KOTOPOM MBI
HAOI0OJaeM, C OJHOW CTOPOHBI, CHJIBHOE BIMSHHUE JIMTEPATYPHOM
HOPMBEI, C IPYTOil CTOPOHBI, Hen30exHble GoHeTndeckue u Mopdo-
JIOTUYECKUE W3MEHEHUS, CIPOBOIIMPOBAHHBIE MECTHBIM SI3BIKOBBIM
cyOcTparoMm u reorpaduueckoil OTHaNEHHOCThIO OT Puma. [lis
MHOTHX (PaKTOB ITOJOOHBIX OOHAPYKMBAFOTCS IIEHHBIC CBUIETEIb-
CTBa B TeKCTax OnaxxeHHOro ABryctuHa. HaumBakueimme cpemu
HUX: CTHUPAaHHWE pa3IW4Yuil B JOITOTE TJACHBIX W COHAHTOB W
W3MEHEHHe cII0BO(OPM B IPOTHBOBEC KIACCUYECKONW TPAMMATHKH.
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